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Rontott, mert épital akart, — — benne
Csak rontdt Litdl, vad kora jo ideig.

A milvész érzette magit s neked ¢o fogok ugymond
Torvényt 68 pildat adi, de nem te nekem.

S im @l & roppant csarmok 8 bizonyitia: ki tbb itt,
A wiivész-e, vagy & szolgal tompa szokés.

Kazincsy Ferenc.

@

@



&ka ;

@m _—_— M rmm e —&¢

hui-uy Ferene — mint az Ujabb Ismeretek Tédrdban —
olvassuk — egyike azon férfiaknak, kik megérdemlik, hogy az
utdkor emlékezetiket tisztelje.

Hogy az utdkor esakugyan helyrehozta a vele egvidishen
eld ivadék hibdjdt, bizonysdga ama lelkeseddés, melylyel szdzados
iinnepét a két testvérhazdnak minden mevezetesebb helydn meg-
tartottuk; bizonysdga a befolyt és még egyre befolyé pénzado-
médnyok tetemes Usszege, welylyel a Kazinezy lakta hézat a
nemzet tulajdondvi teszszilk; bizonysdga e Kinyv is, melynek
nagy olvasékorét nem szerzi érdemei, hanem a Kazinczy
irdnti ho lelkesedés teremtetie.

Kazinezy Ferenc Er-Semlyénben sziiletett 1759,
évi bszhé 27-én Biharmegyében. Atyja Kazinezy Jézsef
Alsd-Regmecen lakott Abanjmegycében; anyja Bossdnyi
Ferenc érsemlyéni birtokos lednya volt.

Mint kisded nagysziiloi hdzdhan tartézkodott élte nyolea-
dik éveig. Az ottani tanité kezdte oktatni o tudds elsd elemei-
ben; megldtogatta a lelkészt is, ki Grommel nézte az eszes gyer-

_meket, midén iromdnyai és konyvei kizt vizsgdiodott.

Atyja 1767-ben visszahivta fidt a sziiloi hdzhoz, hol fivé-
rével Dénessel egy késmdrki tanuldtél mds ismeretek kozt a
német nyelvet is tanulta. A tanité nem a legjavabdl volt vilo-
gatva, s igy atyja is tanitgatta; de a fidknak nem igen volt
inyokre a német nyelv, s kiilonosen Ferene, midin a német
szentirdsban egy igen kedvére valé részre akadna, s azt kelloké-
pen meg nem értend, elvette atyja magyar hiblidjdt s azonhil
mindig abban, kiilondsen kiltéi ihlettséggel irt részeiben buvir-
kodott és gyomydrkadott.
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A j6 régi magyar urak tobbnyire sokdig szerettek asz-
talndl iilni. Eazt tette Kazinczy atyja is, s ily alkalmakkor
elmesélte a fidknak mindazt, mit ldtott, hallott és olvasott. Ferene
térsai tobbnyire szundikdltak az dreg ur beszéde alatt, mig o
nem csak figyclemmel hallgatd atyja szavdt, hanem iveket irt
tele a hallottakrdl.

A tanité nem nagy bardtja lehetett az irds mesterségé-
nek, mert az eszes gyermek nem merte megmutatni iroft torté-
neteeskéit sem atyjénak sem neki, sét hogy meg ne ldssik, a
derekalj kizé dugta iromdnyait. A tanité mdégis megtaldlta azo-
kat s atyjdhoz ment panaszra, feddést vdrva a fin részére; ez
mindazdltal nagy ordmmel tudatd ndjével, hogy fiukbdl kényv-
ird leend.

Ritka példdnya volt eszerént a magyar apiknak Kazin-
czy Jézsef, mert akkori idoben még az iré az atyai hdztél
elesapott korhelylyel egy sorozathan dllott.

Az irdst nem kedveld tanité mindazdltal még most is
megmaradt Ferenc mellett, ki 1768-at vele és fivérével Kés-
mérkon toltotte. Sok szokevény lengyel és huszdr 1évén e
véroshan, a tanulds legkisebb gondjok volt a fidknak, s jobb
szerettek a huszdrokkal ¢s lengyelekkel mint a tudomdnyokkal
térsalogni.

Ferencnek olvasdsi kedve megmaradt, mit észrevévén
gazddja — Kornidesz, — a Tugendschule cimii konyvvel ajén-
dékozta meg. Ebbol tanult meg németiil a gyermek.

A hdrom fiut 1769-ben Sdrospatakra kiilditték még min-
dig ugyanazon tanulé vezetése mellett, ki Késmdrkon is sem
nem tanitott sem nem tanult.

Midin 1770-benr II. Jézsef csdszdr mcgléwgatta Sai-
ros-Patakot, Ferenciink atyja kieszkozolte az d
logy & és Gescse a csdszdri ebédnél a nagy \endégnuk tén)mr-
ral szolgdlhatinak; Ferene, noha csak 11 éves gyermek, min-
denre iigyelt, s kiilinosen a esdszdr foltos kinydke tetszeft neki,
i melylyel Jézsef jé példdt akart adni fényiizd ndvardnak. Németiil
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csak a Kazinczy fiik tudtak Patakon, s amennyi dicséretet
arattak egyfelil szorgalmukért, annyi gunyban kelle mdsfelél a
német sz6 miatt részesiilnivk.

Miutdn mdsfél évig tanulta a szdkotést, a kiltészeti osz-
tdlyba 1épett Ferenc, hol igen nagy szerenese virt rd. Sze-
rencsének mondjuk azt, hogy a kiltészet tandra nagyon szerette
a tdrgyat, melyet eldadott, s igy Kazinezy nak, kinek lelkében
mdris nagy volt a fogékonysdg a koltészet irdnt, szintén meg
kelle szeretnie azt.

A kivetkezd évben a szénoklati osztdlyba kelle mennie,
de sehogy sem volt kedve hozzd; csak tandrai erbtetésére, kik
a nagy rémai szénokok tanulmé; dsdval keesegteték, ment dt,
de mint életiréi mondjdk, konvek kizott amaz osztdlyba.

Atyja 1772-ben Bugyiba vitte testvérével egyiitt, hogy
' Beleznay Miklds tébornoknak, ki a protesténsok figyét az
1 udvarndl hatalmasan elomozditotta, tisztelegjenck. E tisztelgés
l utdn Pestre is magdval vitte a fidkat atyja, s Miklésnaptél ka-

rdcsonyig tdvol valdnak Patakt6l.
| Erdély Kazinezy gyermekkordban jéval tilhaladta Ma-
| gyarhont sokban, mi a valédi miiveltséghez és az ifjusig tudo-
médnyos kiképeztetéséhez tartozott. Mig Magyarorszdghan a
’ kinyvirds szégyen volt, s a legnagyobb rész a kinyvirdt kine-
l vette, addig az erdélyi nagyok fiai apdik oromére forditottak
|
|

kiilfildi miiveket magyarra, és irtak eredeticket, s még Erdély-
ben a nagyok szép és jé példdja uj meg uj irfkat tdmasztott,
addig Magyarorszdgban a legjobb tehetségek is esak félve fog-
tak az irdshoz, de ezek nagy része is csak inkdbb magdnak
és csalddjinak irt, és nem a nagy kozonségnek: miive kinyo-
matdsdt nagyon kevés merte eszkizléshe venni.
Az erdélyi jé szokds nagy befolydssal volt Kazinezyra.
Atyja ugyanis kézhez kapvdn valamelyik erdélyi jobb hdz fidnak
miivét, mely nem volt egyéb killfoldi mii forditdsdndl, szintén
%luélih& fidt, hogy Gellert egyik vallisi értekezését, és
N
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Rabener gunyirataibdl forditson, s ha majd a mii egy kitetre
terjed, 6 sajté ald adandja.

Vajha minden ifju irét ily lelke sugalmdra figyelé apai
lélekkel dldana meg sorsa, s ne kellene, mint legtébbszor tir-
ténik, inkdbb akaddlyokkal, mint segélylyel és részvéttel taldl-
koznia az apai hdzban.

A j6 atya mem vihette ki szdndékdt, mert 1774-ben
meghalvdn, Ferencet mint 15 éves drvit hagyta maga utdn.

A szegény drva testvérek lelkileg is drvdkkd Idnek.
Anyjok nem mehetett hozzdjok Patakra, leghivebb bardtjok
és legszorgalmasb tanitéjok Komjdti épen atyjok haldlakor
hagyta el a pataki fotanoddt, s igy egészen magukra maradva
csak oly erds lélek vihette mégis annyira, mind Kazinezyé
vala.

Elhagyatottsdgukon kiviil a mindenckfolott rosz tanméd-
dal is kelle ezidoben kiizdeniok.

A pataki fotanoda — Kazinezy sajdt tanusdga sze-
rént — a lehetd legelhanyagoltabb dllapotban volt oft idbzése
alatt, s ha ‘alamxlylk lannlé valéhan meg akarta tanulni azt,
mire az élethen sziiksége vala, s alaposan sajdtjdvi akarta tenni
a szikséges ismereteket, akkor sajdt szorgalmdra volt utalva.

Az akkori tandrok cljdrdsdnak csaknem hihetlen példdjd-
rél szél maga Kannczv. midon dllitja, hogy a tbrténelem
tandra tizennyole egész évig adta eld hdrom szdzad
eseményeit a vildgtirténethol.

Kazincezy eszerént sajit nemes lelkére volt szoritkozva,
8 a sz6 szoros értelmében elmondhatd : hogy mindent mit tudott,

indent, mivel szell birt, magdnak kisz

A fotanodai kinyvtirbél halomra hordta a kinyveket;
Priybél tanulmdnyozta a hazai torténetet: a girdg nyelvet is
tanitd nélkiil tette sajdtjdvd. Késobben egy Komjdti dltal hoz-
zdutasitott francidval megosztd szdlldsdt, s a francia nyelvet
megtanulta téle. 3
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Nemsokdra levelet kapott anyjdtdl, ki az atyja dltal rd-
bizott forditdsokat kivdnta tole, hogy azokat Kassdn kinyomassa.
Az ifju elvitte a kéziratot egyik tandrdhoz, hogy megvizsgdlja,
s a hibdkra figyelmeztessc. A tandr a valldsi értekezés helyett
Gellert meséit ajdnlotta forditdsra; de az ifju chelyett Kis ‘
Tiikor cim alatt Magyarorszdg foldleirdsdt dolgozta ki, melyet |
anyja ki is nyomatott Kassdn, s a vizsgdlat alkalmdval kiosz- )
tatott. |

Kevés idivel ezatén a Bessenyei dltal irt német miivet |
sDie Amerikaner forditotta le, melyet szintén anyja adott
ki Kassdn.

A rokoni szeretet tigasabb mezit nyitott a 18 éves ifju
elore tord szellemének. Atyjénak fivére Andrds 1777-ben
Pestre és Bécsbe vitte magdval Ferencet, kit Pesten clsd
utja az akkor még egyetlen kinyvdrushoz vitt. Bécshen a
" Belvedereféle miigyiijtemény szépségei ragaddk meg lelkét, me-
Iyekben anndlinkdbb volt ideje gydnydrkodni, mert Bessenyeit,
kit rokonlelke keresett, hon nem taldlta.

Béesbdl Patakra vi érvén, ismét a Imdnyok-
nak szentolé minden idGjét, minden erjét. A kdnyvtdrnok holmi
hénytvetett kinyvekkel kindlta meg, melyek kizt kor- és ir- l
tdrsa Bardezy erkolesi meséit is megtaldlta. E kinyvet kési
vinségeig cltette a nagy ember, mintegy emlékeztetdiil ama
kedves napokra, melyeket olvasdsa okozott neki. Hasonld uton |
jutott Bardéti Szabd Ddvid kélteményeihez, melyeket szintén :
oly elragadtatdssal olvasott, 8 melyek uj meg uj lingra gyujtik
fogckony koltdi lelkét.

Nagy kitiintetés dérte 1779-ben a 20 éves ifjut. Ezévben
w iz Urményi Jézsef eszkizilte tanodai javitds folytin
Péchy Gdbor a kassai keriilet taniigyi foigazgatéja ¢és Ke-
nyeres Jézsef a kassai fotanoda igazgatéja Patakot is
wegldtogatvdn, az utébbi tudakold, vajjon Kazinczy is jelen ‘\
van-¢, 8 kiszélitvdn 6t, kivetkezi szavakat intézett hozzd :
Baréti koszonti, levelét gyidnyirkidve mutatja ¢
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mindennek, s kéri, kényszeriti, ne engedje magdt a
fdradsdg dltal elfordittatni a pdlydtél® Ezutin az
ifjusdghoz fordulva, Kazinczyt példdnyul, mintaképiil mutatd
be nekik.

Ugyanez évben mdr oly szép hirt szerzett magdnak a
ldngelméii ifju, hogy tobb elsbrendii hazai fourral és iréval ta-
| ldlkozva, ezek, mintha velok egyideii tuddssal szélndnak, hosz-
{

szasan tdrgyaltdk vele az irodalmat, s kiilondsen az akkori ujabb
modoru koltészetet.

Ilyenek valdnak gr. Teleki Jdzsef, kit Almosdon
ldtogatott meg, gr. Pdlffy Kdroly, zempléni fiispdn, és gr.
Eszterhdzy Kdroly, egri piispik, kiknek Kazinezy nyujtd
4t az clobbinek beigtatdca alkalmdval az {idvozld versezetet.

A pataki fotanoddtdl, melyben 10 évet toltott 1779. évi

. nydrhé 15-én vett buesut.

] Még azon év Gszén Kassdra ment torvényi gyakorlatra; '
itt megldtogatta BardGtit, de ennck hideg modora miatt benssbh

| bardtsig nem fejlodhetett ki kizottitk.

1781-ben Eperjesen volt Kazinezy a kerileti tibla
mellett. Itt egy tiszteletremélté holgyet ismert meg, s ¢ gyongéd
vonzalom uj dalokra, uj munkdssdgra serkenték koltoi lelkét.

| Torvény lon Magyarorszdgban, hogy protestans ifjak is
. lehetnek eskiidtekké, s Kazinezy a legelsok kizt volt, kik
| 1782-ben a pesti megyeszék eskiidteivé linek. Ugyvéddé lenni
| nem akart; ehelyett anndl nagyobb tiizzel fogott a tudomdnyok-
j hoz, s rendes tdrsasdga, melyben forgott, csak érlelé benne az
| eszmét, hogy e haza nyelvét széppé, nagygyd kell tennie.
A reggeli érdkat Rédayndl tolté, s a szinhdzban is
[ mindig mellette, vagy magbtte iilt, hogy az eldaddsok feloli
| irdnyadé véleményét hallhassa, s ezuton is tanulhasson. Sokat
| jért Teleki Jézsefhez, hol megismerkedett Katona Ist-
vinnal, Kornideszszel, Schwartnerral és Kalmdrral
Anyja siirgetésére, vdllalna mdr hivatalt, Abaujmegye fo-

i
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3‘ ispinjéndl bird Orezy Liorinenél tisztelgett, ki 1784-ben ;
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tiszteletheli jegyzivé nevezte. Abaujmegyében megismerkedett
Torok Lajos gréffal, ki irdnt épen annyi szeretetet érzett I
mint tiszteletet.

Jbzsef cadszdr 1785-hen a megycket tiz keriiletre osz- |
totta. A kassai kerillet fokormdnyzdja Szentivdnyi Ferenc l
I6n. E rendszabély a német nyelvet tette hivatalos nyelvvé,
melyet tiszttirsai kozbtt csupdn Kazinezy értett, s igy a me-
gyeigazgatds egész terhe, legaldbb a folstbbi rendeletek fordi-
tdsdt illetdleg ord hdrult.

Nem sokdig tartott ¢ meddd miikddés. Magyarorszdghan
az oktatds iligyét Pdszthory Sdndorra bizta a kormdny. Gr.
Torok Lajos a kassai keriilethen Ion taniigyi foigazgaté, ki
szintén a taniigy mezején Kazinczyt hivatallal kindlta meg.

Kazinezy nem esak elfogadta, de ohajtva vette dt hi-
| vatala teenddjét; mert volt-c szép lelkének szebb tere a miiki-
| désre, a hatdsra, ha nem a taniigy széles tar mezdjén. Sajdt

valldsa szerént nem csak szerencsésnck érezte magdt, hogy gr.
Torok vezetése alatt miikédhetik, hanem kiilonosen orvendett,
“ hogy ezt a taniigy mezején teheti, mert a nivelés szent figvét
| minden mdsndl tibhre becsillte.
’ Azonnal Bécesbe utazott b. Swietenhez, a tudomdnyi ‘
| kar miniszteréhez. Pdszthoryn kiviil Bées legjelesebh férfiai-
val ismerkedett meg ezuttal.

Pdszthory két intést adott neki az utra, melycket mint |
Kazinczy maga mondja, soha el nem feledett. Egyik, hogy
| dolgozdsunk csak akkor jé, mikor semmi erbnk sem
ér tovdibb. Mdsik, hogy : mindenkor a nchezebbet kell l
keresniink, mert az ugy lesz végre nekiink is
konnyii

Ily oktatisokat vésett szivéhe Kazinczy, midin az ’
elotte kedves, de sok teherrel s nagy felelbsséggel jard hivataldt
elfoglalta.

Kazinezy 1787-ben foglalta el a részére kedves hi-
vatalt, melynek viselése idejében minden évben folment Bécsbe,
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Pestet is gyakran meglitogatta, hol egy alkalommal halha-
tatlan Széchényi Istydnunk atyjdval a széplelkii Széchényi
Ferenc gréffal ismerkedett meg. Hivatali fonokénél egyizben

| két hirneves lembergi tandrral talflkozott, egyik Martinovics

| vala, a mdsik Fessler.

| IL Jézsef csdszdr haldla utdn a régi jogdllapot dllittat-
vdn vissza, 1790-ben a magyar korondt is visszahoztdk Budgra,
hol a megycék nemesei dllottak Ort mellette. Az abanjmegyei
nemesek kizt Kazinezy is Orizte a magyar kirdlyok kettis
korondjdt.

Ezidoben alkotta vagy inkdbb ecsak akarta alkotni Rd-
| day a magyar szintdrsulatot Pesten, s Kazinczyt maga mellé
! vette. Még akkor nagyon eredeti nézetek uralkodtak apdink

kozitt, mert mint Kazinezy mondja: Sokan haraggal jd-
l rdnak fol s ald, s azt d11itdk, hogy a magyar nem
szilletett bolondnak.
| Az elobbi dllapotok visszahelyzdésével a protestdnsok el-
| bocséttattak taniigyi hivatalaikbdl, kiztok Kazinczy is; de
igéretet nyertek, hogy mds hivatalokra fognak alkalmaztatni,

Kazinezy a taniigyin kiviil semmi mds hivatalt nem

kivdnt; mert érezte, hogy csendes egyediiliséghen iromdnyai 4l-
| tal sokkal iidvisebben milkidhetik, mint bdrmely hivatal géple-
| ges teenddi kozitt.
| Széphalomra kiltszkidvén 1791-ben, épitkezni kezdett,
& hogy ott magdnak ds Imdnyainak éljen; de a protestans
f nagyok arra Osztondzék, hogy miutin Swieten és Pdszthory

kegyelik, menne Bécsbe uj hivatalt kérendd. Ezen bécsi utjd-
1 ban megismerkedett Hajnécezy Jézseffel, ki szintén a be-
|
|

dllott vdltozdsok folytdn volt kénytelen alispéni hivataldtél
megvilni.

Mily nagyszeriien szép a valédi szerénység, mutatja Ka-

| zinczy példdgja, ki midén I Ferene csdszdr korondzisa al-

l kalmdyal ettil hivatalt kérme, 8 a csdszdrtél azon vdlaszt nyerné,

o

-

I miszerént a kért hivatalt Hajndezynak szdnta, e székkal felelt
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az uralkodénak : ,Ennél méltébb embert nem taldlhat
Fols¢ged“ Mire a csdszdr meglepetve e léleknagysdgrol ko-
vetkeziket mondott Kazinezynak: ,Hogy megmutassam
Onnek, mennyire tudom e bardti érzelmeket, s ¢ le-
monddst becsiilni, nevezzen meg mds hivatalt 8 az
az oné leend. Ha tiz év mulva jonne is elém, el tud-
ndm szavait mondani®

E nagylelkii szerdnység kizelebh ismeretségbe hozta

Hajnéezyval, mi, mint aldbb Iftandjuk, vesztére szolgdlt.
| Trodalmi munkdssdgdra késtbben térendink vissza; most
azon Szomoru ényrol kell emlékezniink, mely annyira iidvis
kdssdgit kasztd, s a koziigyektil hosszu idire elvond.

Alsd Regmecen mulatott anyjindl 1794-ben, midén

télels 14-kén viraddra bizonyos forradalmi iromdny terjesztise
| miatt gyanuba vétetvén, elfogatott. Anyja rémiilve szaladt szo-
' bdja felé, a étlenséget tudatandd vele, de Kazinezy
nem is gyanitvén az elfogatds okdt, biztatd anyjdt, mondvin :
LEdes asszonydm, ldtja hogy én nyugodt vagyok; ne
rettegjen asszonydm, nem telik belé két hét ¢ itthon
leszek megint.

Ugyanazon hé 19-én Buddra vitték fogolytdrsaival. Csak
| Kerepesen tudta meg egy keresztiilutazé megyei tiszttl, wi vé-
| gett vitetik Buddra. Konnyillt 1élekkel folytatta utjdt, mert mint
| maga mondd, a vid 6t s nehdny fogolytdrsdt nem illette.

Télelé 29-én hallgattik ki. Kazinczy azt valld, hogy

semmirdl sincsen tudomdsa, s csupdn az ellene folhozott vdd-
iratokbdl nyert a tdrgyrdl ismeretet. Egyik fogolytdirsa ugyanis
megkdrte, ne vallana ellene, mert ns és gyermekek atyja lévén,
nem szivesen dolne szerencsétlenségbe. Kazinezy engedett a
bardti szénak, s itt is sajdt ¢énjét mds jévoltdnak rendelte ald.
| Az emlitett fogolytdrs mindazdltal késébben maga valld meg, hogy
1794-ik évi nydreldben Hajndéezy Szentmarjay Ferencet
azon iizenettel killdé hozzd, hogy a szébanforgé forradalmi ok-
7 wminyt Kazinezynak kézbesitse. Midin e vallomdst Kazinc yval
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tudattdk, egész Gszinteséggel megvallotta, hogy esupdn fogoly- ]
térsa ivdnti tekintethol tugndta amit tudott a dologrdl.
1795. évi téluté 4-én valld meg tagaddsa okdt, ngyanazon
hé 23-dn a kirdlyi tdbla clé dllittatott; szorongattatdsdt novelte
fivérénck Miklésnak befogatdsa, kit b ) (ta-
vaszuté 17-én) ismét elbocsdtottak. |
Tavaszuté 8-dn haldlos itéletét fololvastdk elotte, melyet ;
ban folebbezett. A hé élyes tibla ugyan tavaszuté 16-6n |
helybenhagyta a haldlos itéletet. Nydrhé 1-én fololvastatott a
foglyok elbtt a kirdlyi felelet, melynek értelme szerént kettd l
haldlra itéltetett, a tobbi fogsdgra mindaddig, mig biink knak ‘
|
|
[

elegendd jeleit adandjik. i
A foglyok nydreld 10-én a katonai hatésdgoknak adattal

4t. Kazinczy tobb fogolytdrsdval Gszelé 26-in annh«, vite-
tett virfogsdgra, hovd 6szhé T-én drtek. Oftt nedves, foldalatti
iszonyu helyen tartatott lehetd legroszabb eledel mellett, s midon
Gszuté végén a virkormdnyzé meglitogatta, mér new tudott fol- |
kelni szalmazsdkjdrél. A vdrkormdnyzé vigasztald, mondvén: |
+Ma kaptam utasitdst Magyarorszdg helytartdjatdl (J6zsef nd- |
dor) hogy sajdt kiltségén élhet, s hogy podgydszdt és kony- ‘
veit dtadhatom. Hiba tortént eddig, mert az ide Kisérd tisztek
semmi utasitdst sem hoztak magukkal® Ezutén Kazinczyt 1
folsé szobdba helyeztette, kinek tiideje mdr annyira elszokott
volt a j6 és egészséges levegitil, hogy a hirtelen vdltozds foly- ‘
tidn tibbszor eldjult, mikor folvezették. [
1796. évi téluté 6-dn az obrovici fenyitdhdzba vitték a
foglyokat, honmét 1799. évi nydrelé 22-én legszigonibh Grizet
alatt Kufsteinba kisértettek. Innét a francia hadsereg kize- ]
ledése miatt 1800. évi nydreld 30-dn Csehorszdgon dt Magyar-
orszdgba Pozsonba, s késibben Pesten dt Munkdesra vitetett. ‘
Fogsdga alatt is nemes lelke minden szép tulajdondt
megtartotta Kazinezy. Nem csak méltésdggal tiirte a rdmért
szenvedéscket, nem csak Grangyala volt fogolytdrsainak, kikkel ‘

) megosztotta amivel birt, kiket bitoritott, lingelméje folemelt,
. o Bl
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ha csiiggedni kezdének a szenvedések alatt, de mindazok bizal-
mit is teljes mértékben megnyerte, kiknek fegyelme ald keriilt.
A sok keseriiség, a nagy szenvedések nem tirték meg nagyra-
torh szellemét. Kinyveit, melyekhez elején titokban jutott, szor-
galmasan olvasd, fogyhatlan tiirelemmel tamult, a kinyvek sorai
kozott rozsddbol késziilt festékkel irogatott.

Végre annyi balszerencse utdn iitott a szabadulds érdja,
8 1801. évi nydrel 28-dn kiszabadult, miutin hat évet, hat
hénapot és 14 napot kiilonféle orszdgok kiilonféle bortoneiben
toltott, az az 2387 napi sokszerii szenvedds utdn.

Kiszabadultéval nyugalomra végyott, boldogsdg utdn epe-
dett Kazineczy.

Mindkettot foltaldlta azok korében, kikhez szive vonzd,
s kik 0t szerették.

Gréf Torok Lajos idosh lednydval Zzéfidval 1804-
ben hdzassdgi frigyet kitott.

Hézassdga a szé szovos értelmében boldog vala; Ka-
zinczy leveleiben nem gydzi magasztalni a jé hitvest, a nagy-
lelkit nét, kinek birtoka minden addigi szenvedéseért teljesen
kdrpdtolta,

Nemsokdra lednya sziiletett, s & boldog volt, de itt is
dett a sors vaskeze, mert szép kis gyermekét, kinek szii-
Jetése holdoggd tette és kevélylyé, esakhamar elvitte a haldl.

Rivid id6 mulva ismét atya 1én; hdrom lednya sziiletett
és négy fia; az utdsé Lajos 1821-ben, wmikor Kazinezy mdr
62 éves vala.

A nyilvénos dlettt] ezntdn sem vorta magdt vissza.
1804-ben a biharmegyei néposszeirG bizottményban miikodott.
1809-ben a zemplénmegyei folkeld sereget rendezd bizottmdny
tagja 1on. 1810-ben ugyan Zemplénmegye a Gyir mellett el-
esettek szdmdra dllitandé emlék javasldsdra gr. Dessewffy
Jézrefet és Kazinczyt nevezte ki. 1820-ban a megyei le-
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véltdr rendezésével bizatott meg. g
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1816-ban Erdélybe utazott, hol mindeniitt a legnagyobb
kitiintetéssel fogadtik. Kedvesen emlékszik ez utjidra Kazinczy,
s azt irja egyik bardtjdnak, hogy szebb hdrom hdnapot soha
sem €lt.

Szomoru viligot vet Magyarorszdg az iddbeli tdrsalmi
viszonyaira azon megjegyzés, melyet Kazinczy ez utjdrél
teszen. ,Erdélyben — ugymond — nem leltem tobb hdl-
gyet egynél, ki magyarul ne tudott volna, s ez egy
is magyarorszdgi volt. Ellenben leltem olyanokat,
kik ipamhoz irt leveleimet olvashatjdk és értik. A
tdrsasdg nyelve Erdélyben mindeniitt magyar, ndlunk
(Magyarorszdgon) a cifribb hdzakndl német.”

Teljesen boldog lett volna Kazinezy, ha rokonai igaz-
talansdga sokszorosan meg nem keseriti életét. Ipa haldla ntin
siive lett igaztalan irdnta ugy, hogy nije és gyermekei Oroksé-
gedrt a végtelenségig nyulé pert kelle folytatnia.

1829-ben Pestre utazott, hol a per csakugyan részére
dolt el, s végre valahdra birtokdba jutott néje azon vagyonnak
és jovedelemnek, melyhez tizenkilene év 6ta joga volt.

Ez ligyben is a gyongéd, szeretd csalddapdt leljik fol
Kazinezyban, kit, ha szavait idézziik, bdmulva nem tisztelniink
nem lehet. ,En igy elértem —mondja— amit magaménak
néztem, de odatizenkilenc esztendd, gyermekeim nem
vették azt a nevelést, melyet nekik kiilonben adtam
volua, 8 én nem esak nem javithattam sorsukon, mely
megtortént volna, ha jovedelmeimet vonhatdm vala,
hanem magamat kénytelen valék adéssdgokba is
verni, s Isten Midja, mint vergddhetem ki azokbdl*

Kazinezy azon nagyszerii, nemzetiinkre oly nagybefo-
| lydsu miikodésérol legszakavatottabban szél életirdja az Ujabh
| Ismeretek Tdrdban.

I ~Patakon 1770-ben — mondja élefindja — a magyar
asszonysdgok , kik Jozsef esdszirt nézni gyiltek Ossze, a német
T nyelvet nem értették. 1816-han Kazinezy njsdgot beszél Kisnck.
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| hogy Erdélyben csak egy hdlgyet, azt is magyarorszigi sziiletésiit
taldlt, ki nem tudott magyarul, mert oft a tirsasdg nyelve min-
deniitt magyar, pedig ndlunk a cifrdbb hdzakndl német. Ugy
hiszszitk, Kazinezyrél beszélvén, ki a magyar irodalomnak atyja
lett, s a magyar nyelv és nemzetiség cgyik fo miveldje volt,
errdl gondolkozni nemcsak illi, hanem iidvis tdjékozds végett
kells is. — A tiség mint a szell k nagy idoma, elején
természetesen simul az emberekhez, azok minden igényeit magdba
foglalvdn s kielégitvén. Valameddig a nemzet azon természeties
dllapotban marad, semmi sem birja rd, hogy nemzetiségét el-
hagyja; mivel az vele ugy osszeforrt, hogy, mint a Iélek a test- '
tol, el nem vdlasztathatik tole anélkill, hogy haldla ne kovet-
kezzék. Akkor a k sem kivdnsdga sem képzelete nincs
semmirdl, amit sajdt nyelvében s azzal €16 miiveltségében ol ne
talilna.  Amde a szellem  teljességét nem birja e természeties
dllapot: ebbdl mind a nemzet mind tagjai okvetleniil kilépnek
ha igazdn szellemi életet akarnak élni. S midta a kereszténység
dltal magasabb miiveltségre érnek az eurdpai nemzetek, azéta
mindenik csak idegen miiveltség utjdn, tehdt vezetve juthat
célhoz. De a vezetés el is fojtja a nemzetiséget, ha t. i. nem fejt
ki fogékonysdgot az idegen eszmék irdnt, vagy ha eltaszitja ma-
gitél a torténetek folytdban mellézhetlenné vélt dtalakuldst. Mert
az emberigég szellemének fejlidése, a valé miiveltség, a eél,
mely utdn egyenkint és nemzetiil torekedniink kell. Mely nem-
zetiség arra segiteni nem tud vagy nem akar, az folosleges, s
| a nemzet hozzd ragadvdn, vele egyiitt kivesz, vagy pedig, élni
‘ akarvin, idegen miiveltséghez folyamodik s elejti sajdtsdgdt, a
’ mi szintannyi mint haldl. De a célt egyesek hamardbb megsej-
1

tik, mint a nemzet teste, az egyesek azért nagyon hajlandék
dnnin tiségoket is feldldozni, s rajta, mint gondoljdk, a
wilveltséget megszerezni, anndlinkgbb is, mert kinnyebb dm
az idegen nyelvet megtanulni, s azon a kész tudomdnyt
s miivészetet, szdval, a fejlett szellemiséget élvezni, mint azokat

2 uj nyelvbe dttenni, mely addig erre nem haszndltatott. De az ;
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élet folytonos milkddést kivdn; idegen miiveltség, mely nem a

i magunk munkdja, az nem is életiink, sit inkdbb haldlunk, mivel
| egyediségiinket elfojtja: azért a mdsok dltal szerzett kincs csak
sztoniil szolgdlhat dnmunkdlkoddsra s tovdbbmendsre minden-
nél, kit a szellem eselekvi apostoldnak folavat. Minden uj nem-
zet Eurépdban, mely a valddi életre méltévd torekedett lenni,
miutdn a latin és gordg miiveltségen tdpldlkozott, sajdt nyelvén
kezdett tudomdnykodni s miivészkedni, s azon még a szellem
jatszi mulé érdekeit is kielégiteni; — s ugy tdmadtak az uj
iségek az uj tud ynyal, ugy témadtak az uj irodalmak

| Mig Német- ¢s Franciaorszdgban tudomdny és torvény-
kezés, az élet ama két leghatalmasabb érdeke, latin nyelven

‘ sz0lt, mi is beértiikk a latin nyelvvel. A tudomdny és torvény-
i kezés emberei latinul boleselkedtek, amint tudtak, az élet egyéb
|

koreiben s a tiizhely kordtt a magyar nyelv eldgitette ki a
sziikségletet.

Sot a latin nyelv mellett, s fiolétte inkdbb mint
mellette, a magyar nyelveni tudomdnykodds és mﬂ‘észkcdcs
hathatésabban indult vala mindlunk, mint a éd -
nél. Nemesak az erdélyi torvényhozds és kozélet mint gyakor-
lati tér, nem csak az egyhdzi mindkét honban hozott eld ma-
gyarul iré férfiakat, kik nemzetink diszeihez tartoznak — az
utébbiak kozdl emlitjilk Erdisy Jdnost, Kdrolyi Gdspdrt, Szenczi
Molndr Albertet, Pdzmdnyt, Gelei Katondt, Eszterhdzy Mikldst
sth., hanem a szorosabb tudomdny, a béleselem is p. o. Apd-
czai Csere Jdnossal biiszkélkedett ndlunk, midon Németor-
szdgban Des Cartes boleseletét csakugyan nem bétorkodtak
németiil eléadni. S a torténetek irdséban nem csak Heltai
dolgozott, hogy az utékor az elédok tettein okuljon, hanem szd-
mosan, még pedig nagyon jelesen, mint Szaldrdy, Verdncz,
Illyéshdzy, Kemény Jdnos, Cserei sth, kiket nagyré-
szint mai nap sem forgatunk ugy wint az irék megérdemlették,
s nekiink dm kellene is. S a kiltészet mezején a torténeti éne-
keket dallék utdn foltiint Zrinyi Miklés, Liszti s tobben,

) ——————
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kikhez azon idoben, midén nemzetiségiink hanyatldsnak kezdett
indulni, Gydngydsi csatlakozott.

De. Franciaorszég XIV. Lajos alatt szellemi uralkoddst
kezdett gyakorolni; a legszebb és mulattatébh, de a legtuddsabb
| miivek is francia nyelven irattak; a szellem egész Eurépiban
élvezni 4hitd azokat; azért francigul tanultak mindeniitt, mert
azon miiveket latinra forditani alig lehetett — hasztalan is volt
volna: — a gyakorlatlan uj nyelvekre forditva pedig bdj nél-
kiil, sok érthetlenck dtak. Mégis ezen utébbi utat kel-
lett folytatni, s a francia miiveket addig forditgatni, mig a for-
dité nyelv, s ez azon dolgozék mive lonek vala. A francia iro-
dalom utdn a német emelkedett, szérddtan, ezer meg ezer gyo-
kérrol nagy terebélyes favd, mely jelenben a bizodalm#nak
nagy részét foglalja,

A magyar nemzet ugy viselte magdt, mmthn egészen
elfeledte volna a mult szdzadokban nyert 1lemi ¢
mely képes vala mind Onmunkdssdg utjgn, mind mdsokat utai-
nozva mitkédni a szellem birodalmdban. Egyfelol, annak maga-
sabb rendei, az idegencket nem annyira csuddltdk mint majmol-
tdk. A divat hatalmasabb mint bdrmi, ha az egyetemesség eszméje
nem buzditja a keblet; — mdsfelol, annak kozéprendei, a honit
nem birtdk becsessé tenni, s az Oroklott kincset ugy becsiilni,
hogy #ltala ok is emelkedtek volna. Ezt elmulasztvin, a nem-
zetre az idegen miveltség nem Osztonzoleg, hanem ugy hatott,
hogy érte majdnem elfelejtette a magdét. A magyar nemzetnek
okvetlen kellett ugy a francia mint a német miiveket addig addig
forditgatni, mig nyelvét nem csinosbitja 8 maga nem mivelodik,
hogy hasonlét tehessen, mit mdsok tettek; kiilonben vagy ter-
mészeties dllapotjdban kellett volna veszteglenie, — s ebben
voltak 1770-ben az asszonységok Patakon, kikhez II Jézsef
hasztalan sz6lt, mert egy sem értette a német nyelvet, de kik elott
alkalmasint az emlitett régibb magyar irék sem voltak ismere-
tesek : — vagy, miutdn Eurépdban lehetlen volt vesztegleni, az
idegen nyelvet megtanulni, s az dltal a honit elmellozni sit
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elfelejteni, mi ndlunk szinte megtdrtént. Azért beszéltek ndlunk
1816-ban ¢s beszélnek talin 1852-hen (s 1860-ban) is a cifrdbh
hdzakban németill. A magyar irodalom, minthogy oroklbtt birto-
kit is elhanyagolta, sem eléggé gyorsan, sem eléggé jol és he-
Iyesen nem filtette 4t honunkban az eurépai szellem miiveit, s
megengedte, hogy embereink, kik akarva nem akarva megismer-
kedtek a kiilfoldi miveltség 41 és valddi bdjaival, azokat idegen
nyelvekben keressék. Nagy résat elfelejtették ndlunk, hogy on- ;
munkdlkodds nélkill a nemzet éIni sziinik; viszont hogy a szellem,
mwint a ling, folfelé jar. Egyik osztily csak élvezett a kész
idegen kincsekbol; mdsik osztily meg hamar felejtette, hogy a
| szellemnek, a nyelvnek csak eszkizei, s hogy az, mely
Gt nagyon nem iparkodik kifejteni, lassankint elmelloztetik.
| S Kazinezy Ferenc wunkdlkoddsdt e szempontrdl, melyet
| itt kijeloltiink, méltassuk; sot ugy vagyunk meggyizidve, iro-
| dalmunk viszonydt is a nemzethez, csupdn errdl itélhetjik meg
voltaképen. Valamig irodalmunk a szellemnek minden akdr tu-
‘ domdnyi, akdr szépészeti, akdr miiveleti vagy gyakorlati kelle-
‘ teit jol ki nem elégiti, addiglan nem teljes eszkiz a mivelddésre,
s addiglan nemzetiségiink gyarld. S ha Kazinezy tirekvésének
| litdsa nem kélti benniink az imint kimondoft meggybzbdést :
i ugy sem Ot nem vagyunk képesek méltatni, sem oda nem birunk
|
|

soha eljutni, hovd & a nemzetet juttatni hosszu életéhen dolgozott.

Kazinezy minden eltt a nyelvet akarta mivelni,
a folydiratit szintugy wint a kiltbit. Arra két eszkozt vilasztott,
forditgatott és nyelvtanilag mikodott; tehdt szépészeti
oldalrél igyekezett a nyelvet mivelni, egyuttal azt tudomdnyosan
is osszedllitani, hogy a szépészetnek legyen anyaga, welyet biz-
tosan kezelhessen.

A nyelvet ugy mivelte szépészetileg, hogy tobbféle
nyelybil tobbnemi de e¢sak elismert remekségii mii-
veket forditgata. Bardtai, mint beszéli, tobbszor neki estek,
hagyjon fel a forditdssal, s adjon eredeti darabokat. Tudta
mennyivel tobb aki teremt mint aki mdsol; de eclrettenté a sok ?
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teremti példdja, s inkdbb akart nem rosz forditénak mint nem
J6 konyvesindlénak taldltatni. S palydja vége felé azt mondta
magdrdl : ,Nekem elég érdem volt kitisziani a miveleflen telket,
hogy az istenfiak badon futl k rajta.* Tudta, hogy a
milvészetnek szintugy vannak érlelé pontjai mint a természetnek,
8 a kordt megelozo irds, barmely lelkes irétél eredjen, épen oly
izetlen fog lenni, mint a gyiimdles, melyet nem a természet ér-
lele. Hol a miivészet lakdst fogni esak készil, ott mindenck
folott azon kell igyekezni, hogy az idegen vagy eredeti miivek
gipszontvényekben s ré kben k ki. Azon kell
legelobb lenni, hogy mesteri kézzel dolgozott mdsolatok nagy
gyiijteményét birjuk, melynek legkevesebb érdemil darabja is
tobbet ér, mint dzolbinknak, kik magokat teremtd miivészek-
nek képzelik, minden eredetijik @sszeséggel * s a melyben
elgyotrott lelkeink a valé szépnek szemléltében visszavehetnék
felddlt nyugodalmokat. Ezzel ban egyediil azt akarta ér-
tetni, hogy a gondos forditds mind a nyelvnek igen sokat hasz-
ndl, mind az izletet sikeresen képzi; holott a nem mesteri kézzel
dolgozott eredetick mind a kettinek tetemesen drtanak (Bardezy
¢letében). Elotte azon eszmény dllott, hogy csak az a nyely
igazdn tokéletes, melyben az irdly minden nemének sajit kiilon
nyelve van; mi esakugyan a legfobb tokély, melynek példdnydt
a hellen irodalom mutatja fel. Azért beesiilé tobbre a német
irodalmat a francidndl: ,mert csuddlta 6 is a francidk folydirdsdt,
Kivilt a tdrsalkodds nyelvén irt munkdikban; de nekik, ugymond,
koltdiességiik nincs, mert nyel\'&k nincs hozzd. Egyébre is van

sziikség, mint csak si , jétszi Omledezésre. - Hogy
nyelviinknek, eme keleti gyong)ncl., winden ragyogdsit szem-
Iéltethesse, miikodott végiglen faradatlanal. ,Harmine d

ugymond Szalluszt closzaviban, hogy dolgozéaomm szekrény: embcn
tartom, s csaknem minden esztenddben ujra meg ujra dolgozdm
azt, néha esztendd alatt kétszer s hdromszor is, s utdészor itt
Pesten decemberben (18528.), belépvén mdr életem hetvenedik
esztendejébe. Az igen sok gond ront inkdbb mint javit, s igen
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konnyen hiszem, hogy az tortént meg itt is. Bdrmit itéljen majd
dolgozdsomrdl az olvasé, legaldbb egy uj utat tirtem meg, s
Szallusztnak ujabb forditéja megkonnyebbedve litja majd mun-
kdjét. Nem egyszerliségre 8 francia simasigra, konnyiiségre,
Jjézansdgra kell torekedniink, hanem egyébre is. A beszédben
ez a fotorvény : apte dicere (helyesen beszélni).

De Kazinezy nem csak forditott, & eredeti folyobeszéd-
ben is irt, mindig sok, néha rendkiviili gonddal. Ez utébbira példdt
mutatnak Erdélyi Levelei; az elobbit tanusitjdk szdmos ér-
tekezésel, itéazeti s mds dolg i, melyek folyGiratokban littak
vildgot. Leg ésebb valn leveleiben, melyck dandé
diszei a magyar irodalomnak; eddigelé ndlunk levélirdsban senki
4ltal nem éretett utdl.

Azonban igazén oly nagy-e az, mi utin Kazineczy to-
rekedett? — Igenis, nagy az, mert torekvése kettit ohajtott
eléri, gondolatokat, miiérzetet tolteni a nemzetbe, s neki nyelvet
nyujtani, mely a gondolatok és mil ¢k minden drnycklatdnak
kifejezésére alkalmas legyen. Kazinczy nagy elittiink azért,
amit kivinni akart, s ha kiltészetiink, széval irodalmunk jelen
dllapotdt nézziik, nagy O azért is, amit elémi tudott.“

Minthogy Kazinczy eredeti miivei mellett az idegenek
forditdsdval is kivdldlag foglalkozott, s ezenkiviil kizirélagosan
tiszta magyarsigra torekedett, szdémtalan ellensége akadt, kik
nyelvrontdssal vidoltdk 6t a nyelvalkotét, E térgyban
irta Kazinezy Nyelvrontds“ cim alatt orokké igaz sorait :
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Mit mond feloled a vildg,

Ne gondolj szerfolitt vele.

' Oritlj, ha jot a jok s valot;

Ha roszat a rosz s nem valit,
Tird és ne sz0lj. Ha szilsz, feloled
Még tobbet mond és mérgesebben.

Minden embernek van ellensége, s arrdl, akinek ninesen

2 axt dja a ké dds, hogy szdnal méltd.
. 8




%) @
¥S BEFOLYASA A MAGYAR TRODALOMRA. 47

Minden kozépszerii szellemnek is, mely a kiziigy szent
érdeke mellett kiizdve, a nyilvinossdg terére 1ép, a tdrsadalom
minden rétegébil akadnak ellenségei; nem lehet tehdt csuddl-
koznunk rajta, sit termé: k kell taldlnunk, hogy a nagy
Kazinezy sem lehetett ellenzik nélkiil

Az ily ellenségeskedés nagyon megfoghatd.

Az emberck nagy tomegében vannak olyanok, kiknél
nem hidnyzik az ész, a tehetség,'a beldtds; kik sok célszeriit,
sok iidvost indithatndnak meg, sok jét tehetnének az emberi-
séggel, de kettd szokta visszatartani ket : hiusdg és akarat-
hidny.

Az elobbi, noha hdtrdnyos a koziigyre, némileg bocsd-
nandé, az ntébbi mindig roszakarattal pdrosul, s eszerént biin.

A hitk azért nem tesznek, azért nem inditvényoznak
semmit, mert a megbukdstél félnek, s az dltalok meginditott jé
iigyet eléggé iigyetleniil a kudarccal egy szinvonalra teszik.

A roszakaratnak, mely szereti a titkolézdst, minden ter-
| hére van, mi egyegy 1épéssel elobbre viszi az emberiséget, errdl
i tehdt nem sok a mondanivalénk.

Ha mdr most valamely ldngszellem szdmot vetett magdval
teenddje folott, kitiizte maga elé a legszentebb célt, és sem
jobbra sem balra nem tekintve egyenesen afelé halad, nem csu-
ddlhatjuk, hogy a hink ugy mint a roszakardk utjdba dlinak,
s mint hajdan a fold mozgdsdt erbsits Galileit bortonre ve-
tették, nemkiilonben a gozerdk foltaldléjdt Fultont oriiltnek
nyilvdnitdk, a mostani vezérre is, bdrmely téren dlljon a sikra,
haldlt, szellemi haldlt kidltanak.

A hiuk szégyenlik magukat, hogy nem 6k, hanem mds
tette a kezdeményezdést oly iigyben, mely kbzdicséretet, kizsikert
aratott; a roszakaratuak félnek tole, mert a koziigy bardtja ok-
vetleniil ellenségik, ha csak egy hajszdlnyival emeli is ki a tome-
get tudatlansdga mocsdrdbdl.

A nagy tomeg, mely nem mindig tudja megkiilonbbztetni
) & jét a rosztél, mely arra hallgat, ki legkdzelebb 4l hozzd,
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s leghangosabban kidlt fiilébe, mondjuk a nagy tomeg azt ki-
dltja, mit a kozvéleményt csindlék akarnak.

Nem egy szent torekvés, nem egy nagyszerii eszme bu-
kott meg mdr ez uton.

E esekély kitérés untdn egy sem fog csuddlkozni olvasé-
ink kiz), ha ismételve mondjuk, hogy Kazinezynak sok
ellensége volt, és sok iildozdje.

Csekély embernek csekélyek ellenségei, a nagy cmber
nagysdgdt az erosebb szellemek irigyelhetik esak. .

Verseghy, Bacsdnyi s mdsok folytonos ellenei vald-
nak a nagy férfiinak; mdsok, kiknek nevét szivesen elhallgat-

juk, Mondolat cim alatt kiadott ropiratban tdmadtik meg Ka-

zinezyt. Ezek ban magukra dtak, az irék szinejava
Kazinezy mellé dllott, ki, mint ¢letiréja mondja réla: ,nem |
nyugodott soha, mind magdn javitgatott faradhatlanul, mind mé-
sokat serkente, inkdbb dicsérve, mint visszarcttentve; mert senki
nem vala készebb mdsok érdemeit elismerni, sit tilbecsiilni, mint
6. Nem magdt nézte, hanem az figyet. Soha nem volt az iro-
dalom mezején kizletobb emberiink ndldndl azon osztdly kit
mely az idegen kész kincseket csak €lvezni szereti, s a kizott,

mely hamar feledi, hogy a nyelv csak eszkoze a szellemnek, s

azért nem elég magyarul irni, hanem jét és jol is kell magya-
rul irni.®
Szent cél lebegett Kazinczy elott minden gondolatd-
ban, mind lekedetéh Nem dnak, nem is kortdrsainak
dolgozott, hanem mint a nagy szellemek szokdsa, az utéivadékra
dolt uttird miiveletét Litnoki szemekkel nézett a jovibe,
midén az ltala elvetett j6 magvak gyiimdlesét élvezvén az uno-
kdk, hdlakényekkel fognak megemlékezni arrdl, ki az életadé
vala. Szépen irja ezt le & maga Kishez intézett levelében, ki
nem sokat gondolt az orok diesiséggel, s mint mondd csak ked-
vesei szdmdra irogatott.
»Nekem pedig édes bardtom — felelé neki Kazinezy —
az a halhatatlansdg az egy bdlvdnyom, ami eldl te futsz. Csak (
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ez legyen enyém, dromest | dok az életnek minden dromérdl,
OrOmest tiirom az €letnek minden viszds esetét. Ah! azt kép-
zelni, hogy a szépnek, jénak, igaznak késobb tiszteldi, midén
médr régen sorvadni fogunk, vissza fognak kivdnni ma-
gukhoz, hogy dicsiségiink el fogja verni dlmaikat, hogy sirni
fognak olyakkd lehetni, mint mi valink, hogy képeink ldtdsa
leveri Oket, mMt a mennyei vildgossdg, hogy neveink zen-
gése az erénynek szeretetére, a legszebb foldldoza-
tokra fogja buzditani 6ket, mint minket buzditdnak azoké
akikben az emberi nagysdgot imddjuk; azt létni, hogy a leg-
jobbjai a mostan éloknek rokonlélek gyandnt néznek benniinket,
s gyinyorkodnek egy kevéssé 1étiinkén — de mi hdt, mi hdt
kérlek az életnek minden Orime kizott, ami érdemes lehessen
| egy eszes embernek kivdnsdgdra, ha e hit nem az? Nines az
erény nélkiil; a ragyogdsra torckedvén, tudom mely bér vér.
Amit a szédelgd sereg blel ragyogds gyandnt, az épen nem ra-
gyogds. Menjiink a kitett cél felé, s szeretetiink
édességeit vegyiik kezességiil a halhatatlansdgnak,
mely bizonyosan mienk.*

Valéban aranyszavak ezek, melyeket a mai vezérek is
elmondhatnak minden lépten nyomon, hol akdr az irigység rd-
galmazé mardsaival, akdr a roszakarat, a nyegleség, a kislelkii-
ség & szellomi t6rpesdy “Ioiaszts el gillésével taldlk 1

Ugyanily szellemben nyilatkozik Kolcsey Ferenc
Kazinezy befolydsdrél a magyar irodalomra, s azon megve-
tend torekvésekril, melyeket a megsértett hmsﬂg, a megkérge-
sedett roszak a Thetlen gyiililet ellene témasztott.
»Valéban — mondjn Kolcsey — ritka szép és j6 kezdoditt
é tenyészett valaha elom ment ﬂdou\wk nélkiil. Kenyér utdn
indul a sokasdg: h kat vaddsz; s azt, ami az
egészet érdekh, ami lelket tépldl, nemzeti erit fejt, s gyiimol-
csei csak jovendoben érnek meg, gyilloli.¢ Es mdshol ,Koszordi
nem enyhiték, hanem égeték homlokdt s neve hires voltdt
élte nyugalmdval fizeté O vala, ki fiatalsdga kiiszobén
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még csak tizenhat évii gyermek, irdink pardnyi korében megje- l
lenvén, nemes, de tiszteletlen kevesektil tartott céljdt

el nem csiiggeds eriben, pdratl dllanddsdggal, sziinetlen hala-
ddsban kévette. O vala, ki nemzetének negyven év eldtt hirte- |
len follobbané, s hirtelen elalvé tiizét olthatatlan hordd keblé- [
ben, még akkor is, midon lélekfagylalé vészek kirnyékezék. V]
vala, ki a szerencsét sem nem igérd sem nem nyujté |
irodalmi pdlydra szdmosakat tiizelt fol, s mozgdst és Cletet 1
ontott a tovises utra, mit sok mdsok elunatkozva, kétségtol le-
verve pusztdn hagytanak.* Mishol ismét a kozonség részvét-
lenségére hivatkozik Kolcsey mondvdn : ,Csuda-e, ha a ling-
lelkii ember firadatlan munk4lt? Ha a kozonség résnétét caug-
gedetlen tiirte ? Ha magét feledvén, hazdjdnak ind

és a sivatag jelenben csak a virdgzé jovendit szemlélte.”

Nem lehet még elhallgatnunk Kélesey gyonybrii sorait,
melyekkel emlékbeszédében Kazinczyt magasztalva, a nagy
férfin ellenségeit sujtja, s egyszersmint az irodalom férfiainak
nehéz, hildtlan és mégis dicsoségteljes pdlydjdra vet vildgot.

»A mi magyar nyelviinkkel véghezvitt ujitdsokat — mondja
nevezetes emlékbeszéde folyamdban — sokan ték, 8 neve-
tik maiglan; pedig azok a ti ébredezd szellem termé:
kiiitései valdnak. Ezen szellem mint mindig és mindeniitt, ugy
most is és kozittiink egyes jelenetekben tiintette fol magdt,
hogy lassankint kozonséges legyen. Nyelviinket ragadd meg
legelobh, ez 1évén a legtermészetesb méd egymdst érteni, egy-
médsra figyelmezni, eszméket venni és adni, s azt, ami a kebelben
titkon és kiilon forr, nyilvinnd és egyetemivé tenni. Iy szem-
pontbdl tekintem én a nyelyvel kezdett s gyors rohandssal elore
torekedd vdltozdst. Mert semmi sem esik e vildgon ok és egy-
befiiggés nélkiil; ami ma torténik, annak magvai szdzad elott,

8 taldn senkitdl sem sejtve, hintettek el; s ami torténni fog
szdzad utdn, az a tani kbol , gondolatokbél, vagy talén
csak sejditésekbol ver magdnak gyokeret. Homdlyban €l és

E munkdl az ir6, s egykorii dltal kicsinységekkel bajléddna@'
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tartatik; mert idejét idegen szavak magyarrd tételével, régick
keresgélésével, s tabb ily pardnyisdgokkal vesztegeti. De a ve-
zetd okot legtibbnyire csak a kivetkezés vildgositia fol; s tisz-
tén csak a maradék fogja ldthatni, miként nyert az egész nemzet
sz6 dltal eszméket, eszmék dltal tettet, s tett dltal joltevd egye-
temi vdltozdsokat; miként lettek szdzados elbitéletek semmivé;
miként enyésztek el egymdsutdn szdz meg szdz 1élekszorongaté
alakok; s mindezek utdn miként I6n lehetségessé sok szép és
j6, minek forrdsai hosszn iddkig zdrva lévén, folydst nem nyer-
hettek.

Kazinczy nem vala legelsd, nem is egyetlenegy, ki a
nyelvvel tirtént nevezetes forduldst kezdé és eszkizld. De ové
a dicstség, hogy izlést pdrositott igyel ivel, hogy dolgozd
sait érzelme hevével el tudta dnteni, s hogy a régiség tudomd-
nyait, mit Baréti Szabé keresett, s ami Révayt nagygyd tevé,
teljesen méltdnyld. Csak igy, s csak neki lehetett hatalmdban
oly széles terjedtségii befolydst szerezni, s oly kizonséges erdvel
hatni a nyelvre és irfkra, mint nem még ez ideig senki mds.
A kozelebbmilt Gtven s egynéhdny év alatt ki volt irdink-kozdl,
kivel e férfiu kisebb vagy nagyobb dérintéshen nem dllott volna?
Ki nem kereste ismeretségét a jelesnek, kit Orczy és Rdday
szerettek, kit Bardezi kedvele, kinek Virdg ¢és Révay ba-
ritai valinak, ki Dayka és Csokonal lnfe;lésﬁkrc nagy be-
folydst gyakorolt? Keresztiil nézek i k itt, e e
mélté gylilekezetben jelen #l16 koszorujdn és soka: Idtok, ki a
legelst szikrit Kazinezy linglelkétsl kapd; s kit futdsdban
emek példdja vezérlett, s dllhatatossdga Orizett meg visszaha-
nyatldstél. Neki nem volt elég lelke minden erejét és szive
minden érzelmeit a nagy célra szentelni; dolgozdsoktdl elhal-
mozva sem forditd el a haza serdiild ifjairdl tekintetét; s min-
den heviilo pillantds, minden kilobband gerjelem, mely benkiizdd
erdt s munkavdgyat bérmi tévulrél sejditett, részvételét nagy
l' mértékben nyeré meg. E részvétel fltal adott & sok muldlag

%:ipatumi ldtsz6  szikrdnak maradanddsdgot; e részvétel aﬂh;l@u
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pétold ki sok kezdinek azt, amit boldogabb fekvésii népeknél
az olvasé kizonség elsé tapsai visznek véghez. Mert volt ids,
keseriien emlékszem vissza, midin az irodalmi pdlydra késziils
ifjut sziili, mint veszni indultat sirattdk; midén magyar kiny-
vet magyar irén kivill mds nem ismert; s midon a fiatal mii-
vész egykordi kizt sem taldlt keblet, hol kidmilhessen. Hény
nem némult el akkor, mint a fogsdgha zdrt fiilmile, végképen ?
Hény nem fogott volna még elnémulni, hanem ha 6, a siriglan
buzgé, nyujtott volna vigasztalé sz6t? Mert & mondhatd, még
nagyobb igazzal, mint Anchises fia : Ifju, rényt és valé munkst
tolem tanulj, szerencsét mdsoktdl!

S nem esak azokra hatott 6, kik nevét és miivét tiszte-
lethen tartottdk, hanem azokra is, kik irdnta ellenséges indulat-
tal viseltetének. Valdnak ugyanis nem kevesen, kik vagy érde-
meit irigylették, vagy miivitéletei dltal érdekeltettek, vagy okfe-
jeit, miken dolgozdsait alapitd, veszélyesnek lenni hitték. Ezek
kirébol iité ki magdt a sokdig titokban forralt nyelvujitdsi poir;
mely Kazinczy ellen intézett személyes csapdst; sok, az iro-
dalmi viadalmakkal kiz, illetlen jeleneteket tiintetett fol; de tdrgya
dltal a ben eddig szokatlan figyelmet gerjeszte, s a rd-
kovetkezo ellenhatdsndl fogva irdinkba elevenséget ontott, serdiild
ifjusigunk eléhe szebb és terjedtebb pdlydt jelolt, s azt, amit
ezideig nem birdnk, egy olvasé kizonséget alkotott; szdmra és
részvétre kicsinyt ugyan, de reményadét, hogy valaha irdink
irdnt melegedni nagyobb mértékben fog. S ez okra nézve az
én b8z barftomat soha sem tartottam szdndsra mélténak a nyi-
lak miatt, miket ellenségi kezek redja, mint iréra, lttenek. Nem
zavarhattdk volna ezek oreg kora nyngalmét, ha azt a sors mds
oldalrél keményebb csapdsokkal nem rabolja el. Mert példaként
ragyogni, s minden fogyatkozdsok mellett is, mit az emberi ter-
mészet szilkségesen hoz magdval, s minden ellenigyekezetek
mellett is, mik czen fogyatkozdsokat vagy nagyon Kitiintetni,
vagy koltittekkel is szdmosftni tirekednek, tiszteloket és kive-

4

E toket tallni vigasztalé érzelem. S mint kell e vigasztalé érzelemnek
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erfsidnie, midon az ellenfél dital hintett mag sajét Gromiinkre
8 hasznunkra virul fol! 8 ha Kazinezy, mint hiszem és tu-
dom, a nemzeti nyelvet és hazdt tiszta szerelemmel Olelte dltal,
mily kinnyen kellett neki ginyt és megtimadtatdst tirnie, mi-
dbn az ellene szdnt csapdsok dltal a nyelv foléledése nagy mun-
kdjdt elosegittetni szemlélte! Az onérzés, mit & oly méltdn hord-
hatott kebelében, irigylést érdemelne, ha valamit irigyleniink le-
hetne a féfiinak, kinek a sors ez érzelmen kiviil oly igen
keveset nyujt vala.*

Elte vége felé kizeledett mér Kazinezy, midin leg-
fobb vdgydt, legszebb ohajdt teljesiilve ldtta. A magyar tudds
tdrsasdg megalakult. A nddor filhivdsdra az alapszabdlyok ki-
dolgozdsdban tettleges részt vim, s azontdl haldla Grdjaig szaka-
datlan szorgalmu munkdsa volt az uj tudomdnyos intézetnek.

1831-ben az akkor diihongd epemirigy hazaszolitd Szép-
halomra csalidjdhoz, hol ugy év 22-én Kazinczy is
dldozata 16n a ragdlyos nyavalydnak.

Csak tizendt ember kisérte temetkezése helyére az akkor
elhagyott férfinit, hogy most tibb ezer vihesse meg neki a hdla
és tisztelet bhabérkoszordjit. y

Megjelent mitveiril kell még emlékezniink, hogy, hacsak
rividen is, ldssa az olvasé mennyiségileg is mily roppant hatdst
kelle eldidéznie kanyvekben legkevéshé bivelkeds kortdrsaindl.

Haldla cljtt megjelent miivei ezek :

Gessner idillumai megjelent 1788-ban Kassdn.

Bédcsmegyei levelek 1789-ben

Magyar Muzeum, folydirat, szerkesztitdrsai valdnak
Bardti Szabdé és Baesdnyi megjelent 1788—1789. és
1792-ben Kassén.

Orpheus, folyfirat, szerkesztette maga Kazinezy
1790-ben. Kassdn.

- Hamlet és Macheth, Shakespeare utin forditotta
Kassidn 1790,
Lanassa, Lermiere utén forditotta 1791-ben Pesten.
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Stella, Giothe utin forditotta 1793-ban Pozsonban.

Medecin malgré lui, Moliére utdn forditotta.

Galotti Emilia, Lessing utin forditotta 1791-ben
Pozsonban.

Sampson Sdra, megjelent 1791-ben Pozsonban.

Barhelmi Minndja » o

Helikoni virdgok .

Piramythia, Herder utdin lminom Sdphlmo- 1793-

Sinopei Diogenes, Wieland utdn forditotta Pesten
1793-ban.

Egyveloges forditdsok, késziltek 1808-ban Szép-
halmon.

Rochefaucanuld maximdéi, Béesben és Triestben
1810-ben.
Epistola Vitkovieshoz, Széphalmon 1811-ben.
Tovisek és virdgok, 45
Poetai levelek 1813-ban Pesten.
Kudn mnknill hogy a régibb magyar irodalom

vel is meg tessc a magyar kizonséget :

y3

L 3

Dayka verseit és Baréezy munkdit 1513—1814-ben

A Magyar régiségeket és ritkasdgokat* 1808-ban Pesten.
Sajit Osszes munkdit Pesten kezdte kiadni 1514-ben

Szép literatura cim alatt, melyekbdl kilenc kitet jelent meg.

Zrinyi Miklés munkdit két kitetben Pesten adta ki
1817-ben.

Erdélyi leveleibil esak mutatvinyokat kozlott. Eze-
ket 1816-ban irta.

Igen sok, irodalmi becsesel biré milve négy kiilonféle
folyiratban ¢s zsebkinyvekben ldtott viligot.

Kazinczy haldla utin a tudés tirsasdg, melynek mint
mondtuk, egyik teremtd tagja volt, miivei kiaddsdra bizottmdnyt ne-
vezett, melynek jelentésébil a kovetkezd, ldngszellemil iréhdsiinkre

Pesten.
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sdra vetjiik szemeinket, szerényen kell megvallanunk, hogy iro-

dalmunk serdillé kordt éi; mert a nyelvbeli kérdések még esak

most kezdik az irék tobbsége figyelmét magukra vonni. Oly {
[

vonatkozé sorokat igtatjuk ide: ,Ha hazénk tudomdnyos #14- 1

munkdink, melyek a tiszta izlésii és gondolkodé nyelvészt kie-
légitenék, kevés szdmuak; iréink pedig, kiknek a sors az imént
érdeklett nyelvbeli tokélyeknél fogva ragyogdst engedett, még
kevesebbek. Ha ezen keveseket mélté tekintetbe veszsziik, ki
tiinhetik ink4bb szemiinkbe, mint az, kinek munkdi kiaddsdrdl
¢ helyt véleményt adni megbizattunk? Hdnyan jutottak el wa-
gyar iréink kozol azon fzlésre és csinra a nyelvben, azon miivészi
konnyiiségre ¢s remekiralmi szinre, mely Kazinozy Ferenc
kilteményes ¢s folyirdsu dolgozdsain mindeniitt Idthaté. —
Tudva van a tudés tdrsasdg csaknem minden tagja elott, hogy
a dicsd férfiunak ezen érd félszdzados féradozdsok eredmé-
nye; tadva van az is, hogy akik mai nap nyelvesin és tisztasdg
tekintetében legtobh ﬁgyelmet érdemlenck, e sok hdldra mélté
elhunytnak véllain emelked 8 lkednek fil : Kazinezy-
nak dolgozatai irdlyi tekintetben nem csak ma igen
nagy becsiiek, hanem sok idére azok fognak ma-
radni, s korunkban az irék kizt is igen sokan tehe-
tik az 6 munkdit haszonnal, s fogjdk is tenni tanul-
ményukkds

Tly véleményadds folytdn nem tehetett mdst a tudds tdr-
sasdg, mint hogy Kazineczy Osszes miiveinek kiaddsdt elren-
delje, s az 1833-ik évi IV. nagy gyillésben a kivetkeziket ha-
tdrozza :

1) Hogy Kazinczy Ferenc eredeti munkdi a finebbi
tuddsitdst tevi rendes tagok Bajza és Schédel dltal bssze-
szedve, teljesen jojenek ki a tudds tirsasdg kiltségén ugy,
hogy 1834-t6] kezdve évenkint egy ldsson vildgot.

2) A nyomtatds az elsd kotettel induljon meg, mely a
koltészeti kdkat foglalja il
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3) A forditdsok kizil a mdr megjelentek elmelljzésével,
1834-ben Szallusztiusz s a Cicerébdl forditott beszédek
adassanak ki.

4) Mind a kétrendbeli munkdk egyegy nyomtatott iveért

az elhunyt ir6 devdinak négy darab arany tiszteletdj jdrjon.

Ily uton a kivetkezd milvek jelentek meg :

Kazinezy Ferenc munkdi Buddn  1886-ban.
¥ - utazdsai 23 1889-ben,
2 » levelei Kis Jdnoshoz 1842-ben,
. ¥ » Szentgybrgyi

Jézsefhez sth, 1845-ben,

Szallusztiusz épen maradt munkdi, s Cicerd-
nak némely beszédei és levelei, Budin 1836—1837-ben.

Barnhelmi Minna, Lessing utin, és Botesindlta
doktor Moliére utén 1834-ben.

A mostoha viszonyok okozta elesiiggedés, vagy mds teen-
ddk hal ugy hozta magdval, hogy csak Kazinczy szdzéves
iinnepe hozta ujbél emlékezetbe milveit, melyeknek érezzilk hidnydt
mindazok, kik nem esak irni, hanem komoly tanulmény utén aka-
runk irni.

Kazinezy életirGjénak obaja, ki azt mondd: ,Vajha Ka-
zinezy Ferenc minden munkdit, eredeti és forditott munkdit, le-
veleivel egyiitt szép ¢s itészeti kiaddsban minél elibb birhatnék!*
— végre valahdra teljesiilni fog.

Ezzel befejezziik Kazinczyrdl és irodalmi milkddésérl
82616 sorainkat 8 egyuttal azon t. olvasdktdl, kik az idézéseket nem
szeretik, szives bocsdnatot kérfink.

Mentségiil azon senki dltal meg nem cdfolhaté 8 Snmagunk-
ban tisztdn érzett tény szolgdljon , hogy ama sorokndl, melyeket
idéziink, szebbet, jobbat, avagy lelkesebbet irnunk nem csak nehéz,
de valéban lehetlen vala.

2. P




